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Canto Two — Chapter Three

Worship of Devatas

Pure Devotional Service:
The Change in Heart



Section — 1

Demigod Worship Vs Pure
Devotional Service (1-12)



12.3.10 ||
akamah sarva-kamo va
moksa-kama udara-dhih
tivrena bhakti-yogena

yajeta purusarh param
qué My, A — £l LoSA\ -

T/person desﬁlg destruction of all desires (@kamab), the

erson with all klesu*es (sarva-kamo va), and even the person
ith an intense dysire for liberation (moksa-kama) if he has
ood intelligence kidara-dhlﬂ will Worsh1p the Supreme

Lyrd (yajeta purusam param) with pure bhakd (tivrena
bhakti-yogena).




Not only those persons who have a desire to destroy all
material desires should worship the Supreme [ord, but also

those with @s and with @ should

worship Bhagavan.

According to Sridhara Svami, akamah means a pure devotee.

Jiva Gosvami in his Sandarbha says that akamah means a
person whose only happiness is the happiness of the Supreme
Lord.




The word sarva-kama includes all desires in general.

Moksa-kama is mentioned separately in order to cut down
peoples” thought that they are without desire (since they
desire liberation).

Or the word can indicate than the person desiring liberation is
even more filled with desire than the person desiring material
comiorts, since it follows directly after the word sarva-kamabh.




The word kdma itsell indicates a desire to destroy sutfering
and attain happiness. B

Those desires are shown to be étroné@r in the jidnis engaged
in destroying the suftering ot their samsara and anxious for
the experience ol the happiness of brahman than in the karmis
who desire to destroy temporary suffering and gain temporary
happiness of Svarga by worshipping devatas.




But the devotees are engaged only in giving happiness to their
worshippable Lord.

The word niskdama is applicable to them.

This is understood from their statements:




natha yoni-sahasresu yesu yesu vrajamy aham |
tesu tesv acyuta bhaktir acyutastu sada tvayi ||

Wherever I may wander, O master, among thousands of species of life, in
each situation may I have firmly fixed devotion to you, O Acyuta. Visnu
Purana

@a}:karmaﬂlala-nirdistﬁm yam yarh vonirh vrajamy aham |
tasyam tasyarn hrsikesa tvayi bhaktir drdhastu me ||

May I have firm devotion to you in whatever birth I take allotted by my
karmas.




tan nah samadiSopayam yena te caranabjayoh |

smrtir yatha na viramed ap:

i samsaratam iha ||

Please tell us how we may constantly remember your lotus

feet, though we continue inthe cyc
world. SB 10.73.15

e of birth and death in this




King Pariksit also said, as he began his fast:

punas ca bhiiyad bhagavaty anante
ratih prasangas ca tad-asrayesu |
mahatsu yarh yam upayami srstim
maitry astu sarvatra namo dvijebhyabh ||

On the other hand,{n whatever birth I receive), may I have rati
for the unlimited Lord, exce ration with his devotees

who take shelter of him and friendship with all living beings! 1
offer respects to the brahmanas. SB 1.19.16




Udara-dhih means very intelligent.

~ S—

To make Bhagavan the subject of one’s devotion whether it is

@t d%ﬁ @ des%ﬁ{a sign of good intelligence.

Not worshipping the Lord is a sign of foolish intelligence.

That bhakti &éould be strong (tivrena)) without the mixture of
jiiana or karma, like The Tays ot the sumummixed with ctotds.
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